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•		 Device specifically conceived to speed up the fitting of blind rivet nuts. The 
speed at which the blind rivet nut screws on the riveting tool’s tie rod allows 
to reduce and rationalize the fitting time.

	 The semi-automatic feeder AS 4 is supplied according to the Blind rivet nut 
size (From thread M5 to M8) requested by the client.

	 The semi-automatic feeder AS 4 is compatible with the following types of 
FAR riveting tools: KJ 45/S, KJ 46, KJ 47, KJ 60, KJ 73 - KJ 73 FV - UBI.

	 More details on our website:
	 https://www.far.bo.it/en/products/automation-and-special-machines.html

•	 Dispositivo concebido para acelerar la puesta en obra de tuercas 
remachables. La rapidez con la cual la tuerca se atornilla sobre el tirante 
de la remachadora, permite de reducir y racionalizar fundamentalmente los 
tiempos de puesta en obra.

	 El alimentador semiautomtico AS 4 se suministra para un tamaño de tuerca 
(con rosca de M5 a M8) a pedido del cliente.

	 El alimentador semiautomtico AS 4 es compatible con remachadoras FAR 
mod. KJ 45/S, KJ46, KJ 47,KJ 60, KJ 73 - KJ73 FV - UBI.

Más detalles en nuestro sitio web: 
https://www.far.bo.it/es/productos/automacion-y-equipos-especiales.html

AS 4 SEMI-AUTOMATIC FEEDER AS 4
ALIMENTADOR SEMIAUTOMTICO AS 4
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More details on our website:
https://www.far.bo.it/en/products/automation-and-special-machines.html

Más detalles en nuestro sitio web:
https://www.far.bo.it/es/productos/automacion-y-equipos-especiales.html

•	 Unit realized for the feeding and correct positioning of the blind rivet 
nuts through a robotic system.

	 As per our business procedure, all systems we manufacture are 
customised in accordance with customers’ needs.

  
•	 Grupo realizado para la correcta alimentación y colocación de las 

tuercas remachables a través de un sistema robotizado.
	 Conforme a la práctica de la empresa, todos los sistemas que 

fabricamos se personalizan en función de las exigencias de cada 
cliente.

POWER SUPPLY AND INSTALLATION
OF BLIND RIVET NUTS FOR ROBOTIC SYSTEMS

GRUPO DE ALIMENTACIÓN Y APLICACIÓN 
DE TUERCAS REMACHABLES PARA SISTEMAS ROBOTIZADOS
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Productivity always under control

This system is based on analysis of pressure/stroke curves which define the 
acceptance criterion of the riveting process through the comparison between the 
acquired curves and those of a first “Master” sample.

Possibility of monitoring with a single software more than one riveter equipped 
with boosters produced by FAR.

Definition and control of the riveting sequence within the same part to precisely 
identify any position in which the operation is not compliant.

Creation of the order, monitoring of the progress of the riveting processes.

Data communication via ethernet cable or WiFi connection.

Storage of data and signals on DataBase, the system can be integrated into the 
customer’s IT infrastructure, offering a series of additional advantages, such as: 
monitoring of riveting processes, processing safety, status and service indicators, 
effective maintenance planning of the tools used, with consequent optimization of 
the production quality system and the management of times and methods.

Productividad siempre bajo control 

Sistema basado en el análisis de las curvas de presión/carrera, que definen el criterio 
de aceptabilidad del proceso de remachado mediante la comparación de las curvas 
adquiridas con las de una muestra «maestra» inicial.

Posibilidad de controlar varias remachadoras equipadas con boosters fabricados por 
nosotros, con un único software.

Definición y control de la secuencia de remachado dentro de la misma pieza para 
identificar con precisión  cualquier posición en la que la operación no sea conforme.

Creación de la orden de trabajo, supervisión del progreso del trabajo de remachado.

Comunicación de datos mediante cable Ethernet o conexión WiFi.

Al almacenar los datos y las señales en una base de datos, el sistema puede integrarse en 
la infraestructura informática del cliente, lo que ofrece una serie de ventajas adicionales, 
como la supervisión de los procesos de remachado, la seguridad de los procesos, los 
indicadores de estado y servicio, la programación eficaz del mantenimiento de las 
herramientas y la optimización del sistema de calidad de la producción y la gestión de 
tiempos y métodos.
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Control system of the riveting process 

FAR Monitor System is control and monitoring device of the riveting 
process  based on the collection of the stress and time required for 
proper installation of each rivet.

The system is based on:
•	 Learning phase: a defined number of compliant blind rivets are placed 

on the correct installation (griprange, holes, feeding  pressure).

•	 Production phase: during the application the system defines the 
proper installation, indicating On the display by symbols "OK" or "NO" 
the result.

Sistema de control del proceso de remachado

El sistema FAR Monitor System es un dispositivo de control y monitorización 
del proceso de remachado basado en la recogida del esfuerzo y del tiempo 
necesarios para la correcta aplicación de cada remache.

El sistema se basa en:
•	 Fase de aprendizaje: se colocan en disposición correcta (espesor 

de apriete, orificios, presión de alimentación de la remachadora) un 
número definido de remaches adecuados.

•	 Fase de producción: durante la aplicación, el sistema define la 
colocación correcta, señalando visualmente el resultado por 
símbolos "OK" o "NO" .

"  Monitoring System "
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• Company with a certified quality management system
• Empresa con sistema de gestión de la calidad certificado
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